Allmanna bestammelser for leverans av varor (utan montage) till
offentlig sektor ALOS 25

Dessa bestammelser har utarbetats av Sveriges Kommuner och Regioner i samrad med Adda
Inkdpscentral, Kammarkollegiet, Maskinleverantorerna, Svensk Handel, Sveriges Offentliga
Inképare, Swedish Medtech AB och Teknikforetagen.

Avtalets omfattning

1. Bestdammelserna i ALOS 25 avses att anvandas vid leverans av savél standardvara som
specialtillverkad vara till offentlig sektor. Det kan anvdndas vid enstaka kdp och vid ramavtal.
ALOS 25 ar inte avsett att anvandas nar koparen ska tillhandahalla en vasentlig del av
materialet.

Kontroll och provning fore leverans

2. Om koparen sa begér, ska saljaren tillhandahalla tidsplan for konstruktion,
materialanskaffning, tillverkning och provning. Koparen har ratt att bevaka hur tidsplanen foljs.
Koparen har aven ratt till de upplysningar som behdvs for att bedéma varans kvalitet, om
foretagshemligheter darigenom inte rojs.

3. Ska varan tillverkas for kdparen, har képaren ratt att hos saljaren under tillverkningen i skalig
omfattning kontrollera godsets kvalitet med tre dagars varsel.

Leveransklausul

4. Leverans ska ske ”levererat fortullat” DDP, enligt med vid avtalets ingdende géllande
INCOTERMS. Saljaren ska dven ordna transport och lossa varan fran anlandande
transportmedel pa av kbparen anvisad plats. Om leveransplats inte angivits i avtalet ska varan
levereras fran saljarens fabrik eller lager, Ex Works, enligt vid avtalets ingdende géllande
INCOTERMS.

Leveranstid

5. Leverans ska ske pa den tid eller inom den tid som anges i avtalet. Om leveranstid inte
avtalats ska varan avlamnas inom skalig tid fran kop eller avrop.

6. Leverans far inte, utan att koparens godkannande, ske tidigare an vad som 6verenskommits i
avtalet.

Leveransforsening och vite

7. Om saljaren finner det sannolikt att saljaren inte kan halla avtalad leveranstid ska séljaren
utan drojsmal skriftligen meddela kdparen detta samt ange orsakerna till férseningen och den
tidpunkt da leverans berédknas ske.

8. Om leveransforsening beror pa handelse som anges i punkten 25 (force majeure), pa koparen
eller pa nagot forhallande pa dennes sida ska avtalad leveranstid forlangas med den tid som kan

anses skalig.

9. Avlamnas inte varan i ratt tid har kdparen ratt till vite.



Vite ska utga for varje paborjad sjudagarsperiod som forseningen varar med 1% av vardet av den
del avvaran som till foljd av férseningen inte kunnat tas i avsett bruk. Dock ska vitet i sin helhet
inte dverstiga 10% av detta varde. Om varan som helhet inte kan tas i avsett bruk till foljd av
forseningen, ska vitet beraknas péa hela varans varde.

Vitet forfaller till betalning vid skriftligt krav fran kbparen, dock tidigast nar varan i sin helhet har
levererats eller vid tidpunkten for havning.

Koparen forlorar sin ratt till vite, om képaren inte har framstallt skriftligt krav harom inom tre
manader efter att leverans skulle ha skett.

10. Koparen far hava kopet om leveransforseningen ar av vasentlig betydelse for koparen och
saljaren insett eller borde ha insett detta.

Koparen far vidare hava kopet om kdparen ar berattigad till maximalt vite enligt punkt 9 och
darefter skriftligen kréaver leverans inom en sista skalig frist, som inte far vara kortare an en vecka
och saljaren inte levererar inom fristen, savida inte denna underlatenhet beror pa nagon
omstandighet som kdparen bar ansvaret for.

Havning enligt forsta och andra stycket far avse den del av leveransen som kdparen pa grund av
forseningen inte kan anvanda. Ska leverans ske i olika poster far koparen hava avtalet i dess
helhet om avtalsbrottet ar av vasentlig betydelse for koparen vad avser hela avtalet och saljaren
insett eller borde ha insett detta.

11. Havs avtalet helt eller delvis har kdparen, utdver vite enligt punkten 10, ratt till ersattning for
skada (skadestand). Fran skadestandet ska avrdknas upplupet vite avseende tiden fram till
havningen. Skadestandet omfattar inte erséattning for indirekta forluster savida inte grov
vardsloshet ligger saljaren till last. Om inte annat avtalats kan skadestandet for
leveransforsening uppga till hogst 20% av priset i den del som hévningen avser sévida inte grov
vardsloshet ligger saljaren till last.

Koparen forlorar sin ratt till ersattning for skada enligt denna punkt om kdparen inte skriftligen
har framstallt krav harom inom sex manader fran det att hdvning skett.

Koparens forsening

12. Om koparen finner det sannolikt att denne inte kommer att kunna ta emot varan pa avtalad
tid, ska koparen utan drojsmal skriftligen meddela detta till séljaren samt ange orsaken till
forseningen och, savitt ar mojligt, den tidpunkt da varan berdknas kunna tas emot.

13. Om koparen, trots skriftligt krav fran saljaren, underlater att ta emot varan inom avtalad tid,
har séaljaren, genom skriftligt meddelande till kbparen, ratt att hava avtalet. Om underlatenheten
att ta emot varan inte beror pa handelser som anges i punkten 25 eller pa saljaren, ar kdparen
skyldig att erlagga betalning i enlighet med avtalet som om varan i fraga hade levererats.
Saljaren ska, pa koparens risk och bekostnad tillse att varan lagras. Om kdparen sa begér, ska
saljaren ocksa forsakra varan pa koparens bekostnad.

Pris

14. Om inte annat skriftligen avtalats ar priset fast eller justeras enligt angivet index.
Varuemballage ska ingd i priset. Angivet pris innefattar inte mervardesskatt.

Betalning

15. Betalning ska erlaggas enligt de villkor som éverenskommits mellan parterna.



16. Saljaren ska utstalla och sanda faktura pa det satt som avtalats. | fakturan ska
mervardesskatt och eventuella rabatter anges séarskilt. Dessutom ska fakturan innehalla de
uppgifter som kdéparen behover for att kunna identifiera levererad vara samt de uppgifter somii
ovrigt kravs enligt lag.

17. Faktura ska vara i elektronisk form. Koparen ska betala fakturan senast trettio dagar fran att
den utstallts.

Om parterna avtalat att kdparen ska utstalla faktura, s.k. sjalvfakturering, ska kdparen betala
fakturan senast trettio dagar efter det att avrakningsnota eller liknande kvittens sants till
saljaren.

18. Faktureringsavgift eller motsvarande avgift far inte debiteras. PAminnelseavgift far debiteras.
Vid férsenad betalning utgar drojsmalsranta enligt rantelagen. Betalning innebar inte
godkannande av varan.

Felivaran

19. For fel i varan som beror pa bristfalligheter i konstruktion, material, tillverkning eller som
bestari att varan i ovrigt inte uppfyller avtalade egenskaper ansvarar séljaren enligt
nedanstaende regler.
Saljaren har samma ansvar for underleverantdrs material och arbete som for eget.
Saljarens ansvar omfattar inte fel orsakade av omstandigheter som tillkommit efter att risken for
varan gatt 6ver pa koparen.
Saljarens ansvar omfattar sdledes inte fel som beror pa
- material som koparen tillhandahallit eller pa konstruktion som denne féreskrivit, om inte
saljaren upptackt eller borde ha upptackt felet
- attkoparen inte foljt saljarens instruktioner for anvandning, skotsel eller underhall,
- bristfalligt underhall, felaktig lagring eller oriktig montering utford av képaren,
- reparationer, andringar eller ingrepp utforda av annan an saljaren eller av séljaren
godkand part, eller
- normal forslitning eller forsamring.
Saljaren ansvarar dock for fel som uppstatt till foljd av att saljarens instruktioner varit bristfalliga.
Om leverantoren ansvarar for fel ansvarar denne aven for skador som felet orsakar pa andra
delar av varan.

20. Ett fel som visar sig inom ett ar efter det att varan avlamnades ska anses ha funnits vid
avlamnandet om inte saljaren kan visa annat eller detta ar oférenligt med varans eller felets art.
P& motsvarande satt galler att fel, som visar sig inom ett ar pa vara eller del av vara som bytts ut
eller reparerats, ska anses ha funnits nar reparationen eller utbytet avslutades.

Om varan till foljd av fel enligt punkten 19 ar obrukbar i mer &n en manad, férlangs ovan angivna
tider med den tid som varan varit obrukbar.

Oavsett vad som ovan angetts forlorar kdparen ratten att dberopa fel om denne inte reklamerar
felet inom tva ar fran den ursprungliga leveranstidpunkten.

21. Képaren ska inom skalig tid fran det att denne upptéackt eller borde ha upptéackt felet
meddela saljaren om att fel i varan foreligger. Underlater koparen detta forlorar denne ratten att
aberopa felet.



Efter det att saljaren fran kdoparen fatt meddelande om fel som avses i p. 19 ska saljaren avhjalpa
felet eller foreta omleverans med den skyndsamhet som omstandigheterna pékallar.

Koéparen har ratt att erhalla omleverans om felet ar vasentligt for denne och saljaren insett eller
borde ha insett detta och omleverans kan ske utan olagenhet for saljaren.

Ska felet avhjalpas och ar felet av sddan art att det inte ar lampligt att avhjalpandet sker pa
uppstallningsplatsen, ska kdparen pa séljarens begaran och bekostnad underlatta arbetets
utférande genom att for utbyte eller reparation atersénda felaktig vara eller del av vara till
saljaren.

22. Uppfyller inte séljaren sina forpliktelser enligt punkt 21, far koparen skriftligen ge séaljaren en
skalig slutlig frist for detta. Har inte saljaren uppfyllt sina forpliktelser inom tidsfristen far
koparen efter eget val:

a. lata utfora nodvandiga reparationer och/eller framstalla nya delar pa saljarens risk och
bekostnad, forutsatt att kdparen darvid forfar med omdome, eller

b. krédva och erhéalla sddant prisavdrag som svarar mot felet.

Om felet efter atgard enligt punkten a. kvarstar men inte ar vasentligt har kdparen réatt att krdva
och erhélla prisavdrag som svarar mot felet.

Ar felet vasentligt fr kdparen i stéllet hdva avtalet genom ett skriftligt meddelande till séljaren.
Vid havning pa grund av vasentligt fel galler inte forsta stycket om skalig tidsfrist. Kdparen far
ocksé hava kopet om felet efter 4tgdrd som namns under punkten a. alltjamt ar vasentligt. Vid
havning har kdparen ratt till ersattning for den skada denne lidit. Ersattningen ska dock inte
uppga tillmer an 20% av det avtalade priset, och omfattar inte erséattning for indirekt forlust.

23. Séljaren har inte ndgot ansvar for fel utover vad som foreskrivs i punkterna 19-22, savida inte
grov vardsloshet ligger saljaren till last.

24.Vad som angetts i punkterna 19-23 om fel i varan ska i tilldmpliga delar galla dar varan inte
uppgar till avtalad kvantitet, men saljaren, efter vad koparen maste anta, anser sig ha fullgjort
sitt dtagande.

Befrielsegrund (force majeure)

25. Part ar befriad fran sina dtaganden om denne visar att det intraffat ett hinder utanfor dennes
kontroll som denne inte kunde ha férutsett da avtalet ingicks och vars foljder denne inte kunde
ha undvikit eller dvervunnit. Med hinder avses exempelvis krig, krigsfara, naturkatastrof,
mobilisering, terrorism, pandemi eller myndighetsbeslut.

Beror drojsmalet pa ndgon som part anlitat for att helt eller delvis fullgéra kdpet, ar parten fri fran
skadestandsskyldighet endast om ocksa den som parten har anlitat skulle vara fri enligt forsta
stycket. Detsamma géller om drojsmalet beror pa en leverantér som séljaren har anlitat eller
nagon annan i tidigare saljled.

For att part ska ha ratt att gora gallande befrielsegrund enligt ovan ska denne utan dréjsmal
underratta motparten om hindret, liksom om dess upphdrande.

Part ska daven informera motparten om nar fullgérelse berdaknas kunna ske. P4 begéaran ska
parten ocksa redogora for vilka atgarder som denne vidtagit for att motverka eventuella hinder.
Vid force majeure hos kdparen ska kdparen ersatta saljaren for de merkostnader som saljaren
haft for att sdkra och skydda varan.



26. Oavsett vad som i 6vrigt galler enligt ALOS 25, om inte annat avtalats, far vardera parten
frantrada avtalet genom skriftligt meddelande till andra parten, om avtalets fullgérande forsenas
mer an fyra manader pa grund av befrielsegrund enligt punkt 25.

Tvist

27. Tvist mellan képaren och séljaren ska avgdras av svensk domstol med tillAmpning av svensk
ratt.



